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Maonuel d'installation, d'utilisotion
et de mointenonce

Ce monuel fait porti intégronte du
kit et ne doit jomois étre séparé de
celui-ci
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"I+ Contenu du kit——

ltem Elément Quantité
1 Boitier électronique 1
2 Vérin motorisé & vis sons fin 12Vdc 2
3 Potte en T 2
4 Equerre de fixation pilier 4
5 Potte de fixation pilier 2
6 Télécommonde 2
7 Feu clignotont 1
8 Potte de fixation du feu clignotont 1
9 Poire de photocellules 1
10 Paire de cdbles de connexion botterie (1 coble rouge et 1 cdble noir) 1
1 Presse-étoupe PGII 2
12 Presse-étoupe PG 4
13 Clé de débrayoge 2
14 Vis M8x25 & téte 6 pans 4
15 Ecrou frein M8 4
16 Vis #3x10O o téte cruciforme pour fixer lo patte de fixation sur le feu clignotont 2

Loutilloge et lo visserie nécessaires o linstallotion doivent étre en bon état et conformes oux normes de sécurité en vigueur.

2-1 * Outillage nécessaire (non fourni dans le kit)

14@
1

(===

BTR 2

= 8

3 C=SSSU) el2|percoge dons le

c=——> 06

pilier

pergoge dons le
portail

feu clignotont vérins
3m de cable 10m de coble
2 x O,5mm? 2 x O,75mm?

photocellules

10m de coble
téléphonique 4 brins

fixation sur le pilier .

fixation des pottes sur les

- boitier électronique

- photocellules
- feu clignotant

26

o4
% x10 x10

26

|

piliers - 212

12 28

x8 x8

—b—
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= . :
3 o= AnQ1yse deS ”sques (comment faire une installation conforme a la reglementation afin d’éliminer tout danger d0 au mouvement du portail)

3-1 * La réglementation

Linstollotion d'un portail motorisé ou d'une motorisation sur un portail existont dans le codre d'une utilisation pour un usoge de type
Résidentiel " doit étre conforme o lo directive 89/106/CEE concernont les produits de construction.
Lo norme de référence utilisée pour vérifier cette conformité est lo EN 13241-1 qui foit oppel & un référentiel de plusieurs normes dont
lo EN 12445 et EN 12453 qui précisent les méthodes et les composonts de mise en sécurité du portail motorisé ofin de réduire ou
d'éliminer complétement les dongers pour les personnes.
Linstalloteur se doit de former I'utilisoteur finol au bon fonctionnement du portail motorisé, et du fait que I'utilisateur formé devra former,
en utilisont ce monuel, les autres personnes susceptibles d'utiliser le portoil motorisé.
II' est spécifié dans lo norme EN 12453 que le minimum de protection du bord primaire du portail dépend du type d'utilisotion et du
type de commande utilisé pour mettre le portail en mouvement.
Loutomatisme de portaill est un systéme & commonde par impulsions, c'est-d-dire qu'une simple impulsion sur 'un des organes
de commoande (Télécommonde, sélecteur & clé...) permet de mettre le portail en mouvement.
Cet automatisme de portail est équipé d'un limiteur de force qui est conforme & I'onnexe A de lo norme EN 12453 dans le codre d'une
utilisation ovec un portail conforme aux spécifications données dons ce chopitre.
Les spécifications de lo norme EN12453 permettent donc les 3 cos d'utilisations suivonts ainsi que les niveoux de protection minimum -
- Actionnement par impulsion avec portail visible

Niveoux de protection minimum : Limiteur de force uniquement
- Actionnement par impulsion avec portail non visible

Niveaux de protection minimum : Limiteur de force et 2 paires de photocellules pour protéger I'ouverture et lo fermeture du portail.
- Commande automatique (Fermeture automatique)

Niveoux de protection minimum : Limiteur de force et 1 poire de photocellules pour protéger lo fermeture outomatique.

3-2 * Spécifications du portail a motoriser

* Cet automatisme peut outomatiser des portails avec des vantaux mesuront jusqu'a 1,75m et pesont jusqu'd 150OKgs.

* Ces dimensions et poids maximaux sont donnés pour un portail de type ojouré et pour une utilisation dans une région peu venteuse.
Dans le cos d'un portail plein ou d'une utilisation dons une région oU lo vitesse du vent est importante, il fout réduire les voleurs
moximoles données précédemment pour le portail & motoriser.

Contrdles de sécurité sur le portail :

* Le portoil motorisé est strictement réservé o un usoge résidentiel.

* le portail ne doit pos étre installé dans un milieu explosif ou corrosif (présence de goz, de fumée inflommoble, de vopeur ou de
poussiere).

* Le portoil ne doit pos étre pourvu de systémes de verrouilloge (gbche, serrure, loquet...).

* Les gonds du portail doivent impérativement étre dons le méme oxe, et cet oxe doit étre impérativement verticol.

* Les piliers qui soutiennent le portail doivent étre suffisomment robustes et stobles de fogon & ne pos plier (ou se briser) sous le poids
du portail.

* Sons lo motorisation, le portail doit étre en bon état mécanique, correctement équilibré, s'ouvrir et se fermer sons frottement ni
résistonce. Il est conseillé de graisser les gonds.

* Vérifier que les points de fixation des différents éléments sont situés dons des endroits o l'obri des chocs et que les surfoces sont
suffisomment solides.

* Vérifier que le portail ne posséde oucune portie saillonte dons sa structure.

* Lo butée centrole et les butées latéroles doivent étre correctement fixées ofin de ne pos céder sous lo force exercée por le portaill
motorisé.

3-3 ¢ Les regles de sécurité

Le mouvement réel d'un portail peut créer pour les personnes, les marchondises et les véhicules se trouvont & proximité, des situations
dongereuses qui, par nature, ne peuvent pos toujours étre évitées par la conception.

Les risques éventuels dépendent de I'état du portail, de lo fogon dont celui-ci est utilisé et du site de [linstollation.

Aprés avoir vérifié que le portail 0 motoriser est conforme oux prescriptions données dons ce chopitre et avont de commencer
linstollotion, il est impératif de faire I'analyse des risques de linstallation ofin de supprimer toute situation dangereuse ou de les signaler
si elles ne peuvent pos étre supprimées.

Les risques engendés par un portail & 2 battonts motorisé ainsi que les solutions odoptées pour les supprimer sont -

Au niveau des bords secondaires

Suivant linstallation, il peut exister une zone de cisaillement entre le bottont et le coin du pilier.

Dans ce cos, il est recommondé de supprimer cette zone en laissont une distance utile de 1OOmm ou minimum soit en positionnant
les butées lotérales convenoblement, soit en entaillont le coin des piliers sons les frogiliser ou les deux si nécessaire. Si ce n’est pas
possible, il faut signaler le risque de fagon visuelle.

Cos d'une ouverture vers lintérieur Cos d'une ouverture vers I'extérieur
Risque => Solution Risque => Solution
P
PLER PLIER PLER butée bue
/] lotérale atérale
zone de ]QQmm 100mm
cisaillement mint mini
ou
zone de 100mm
cisaillement mini
butée o buté \
latérale “butée | uteel PILIER PILIER
— latérale aferale
VUE DE DESSUS VUE DE DESSUS
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Au niveau des bords inférieurs

Suivont linstallation, il peut exister une zone dangereuse pour les orteils entre le bord inférieur du portail et le sol, comme indiqué doans
lo figure suivonte.

Dans ce cos, il est obligotoire de supprimer cette zone en laissont une distance utile de 5Omm ou minimum ou Smm au moximum.

Risque => Solution
portail
portail
portaill
50mm |
mini | Smm moxi

zone danaereuse

VUE DE PROFIL

Entre le portail et les vérins

Dans le cos ou linstollation est conforme oux spécifications données dans ce monuel -

* Il n'y o aucun risque d'écrosement entre le portail et lo base du vérin.

* |l y o risque d'écrosement entre le bout du vérin et le portail. Il est impérotif d'overtir I'utilisoteur et de signaler ce risque sur
linstallation.

PILIER
yu

2

aucun risque
d'écrasement

zone
d'écrasement

VUE DE DESSUS

Entre les battants et les parties fixes situées a proximité

Suivont lo configuration du site oU se trouve le portail motorisé, il peut y ovoir des zones d'emprisonnement entre les bottonts en position
ouverte et des parties fixes situées & proximité. Afin de supprimer ces zones, il est obligatoire de loisser une distonce de sécurité de
500mm minimum entre lo portie fixe située & proximité et les porties mobiles du portail motorisé.

Cos d'une ouverture vers l'intérieur Cos d'une ouverture vers I'extérieur
Risque => Solution Risque => Solution
PILIER PILIER 500 mm
minimum _
zone |
d'emprisonnement
zone
d'emprisonnement
500 mm
« T PILIER PILIER
VUE DE DESSUS VUE DE DESSUS
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"4+ Fixotion des éléments

| VUE D'ENSEMBLE (coté intérieur propriété)

Cos d'une ouverture vers lintérieur

Armoire de commande
Fixation : étope 3, poge 17

non fournis

Kit d’alimentation solaire
En option (réf. 104373)

x 4 4

x

Photocellule réceptrice
Fixation : étope 5, poge 18

non fournis
x 1 X2 x2

Vérin gauche
Fixation : étope 1, poge 12

non fournis
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Feu clignotant
Fixation : étope 4, poge 18

non fournis

i

Photocellule émettrice
Fixation : étope 5, poge 18

non fournis

Bl

X2 x2 x 1

Vérin droit
Fixation : étope 1, poge 12

non fournis

x 2 x4 x4 x?2
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| VUE D'ENSEMBLE (coté intérieur propriété) |

Cos d'une ouverture vers I'extérieur

Feu clignotant
Fixation : étope 4, poge 18

non fournis

g Kit d’alimentation s

En option (réf. 104

x2 x2

x 1 x 1 2

Armoire de commande
Fixotion : étope 3, poge 17

non fournis

x 4 4

Photocellule réceptrice
Fixotion : étope 5, poge 18

non fournis
x 1 X2 x2

Vérin gauche
Fixation : étope 1, poge 12

‘\‘3 —
4]

x 1

non fournis
L/ '
x 2 x4 X 2 x4 x4 x?2

—b—
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alimentation solaire
ption (réf. 104373)

Photocellules obligotoires
"7 (non fournies dans ce kit)

Photocellule émettrice
Fixation : étope 5, poge 18

non fournis
X2 x?2

Vérin droit
Fixation : étope 1, poge 12

non fournis
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4-1 * Les vérins

* Cas d'une ouverture vers l'intérieur

Les vérins seront fixés sur une partie rigide et renforcée du portoil (por exemple 'encodrement). Pour des raisons esthétiques et
techniques, il est conseillé de les fixer le plus bos possible.

Lo pose des vérins dépend de la distonce D (distance entre I'oxe du gond et la foce intérieure du pilier) et de l'angle moximum
d'ouverture qui dépend lui aussi de lo distonce D.

distoance D positive distonce D négative

S

VUE DE DESSUS

1- Mesurer la distance D de linstallation, et sur le tableau page 13, cocher lo colonne correspondont & l'angle d'ouverture choisi, puis
lo ligne correspondont & lo distonce D mesurée.
Cette ligne indiquera :

- La distance B en mm (Distonce entre I'oxe du gond et le début des équerres de fixation pilier)

VUE DE L'INTERIEUR

- Lassemblage des équerres

Cos 1:

le vérin doit
le vérin doit étre fixé le vérin doit le vérin doit
étre fixé dans ce trou. atre fixé étre fixé
dons ce trou. dons ce trou. dons ce trou.
- Le trou de la patte en T a utiliser
S — ©

Se—1

OS+—2

OS—3

Ot4

Of-5

~—

ﬁ3 écrou

—b—
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2- Tracer une ligne horizontole au milieu de lo partie rigide du portail oU sero fixé le vérin. Reporter ce troit sur le pilier et tracer un
nouveou troit 40mm ou dessus du troit préoloblement trocé sur le pilier.

40mm

portie rigide

VUE DE LINTERIEUR

3- Assembler les équerres et les pottes plates. Lossembloge dépend du cos relevé dans le tobleou poge 13.
Cos 1: Cos 2:

le vérin doit

étre fixé dans le vérin doit le vérin doit

ce trou. étre fixé étre fixé dons
dons ce trou. ce trou.

4- Fixer les éléments précédemment ossemblés contre le piler en respectont porfaitement -

- lo distance B relevée dans le tobleou poge 13.

- et lo houteur donnée dans lo figure suivonte.

Importont : Aprés serroge, les éléments assemblés doivent étre parfoitement horizontoux et & lo bonne houteur.

le vérin doit
étre fixé dons
ce trou.

40mm

VUE DE L'INTERIEUR

5- Retourner le vérin et s'ossurer que lo tige du choriot est & environ 1Omm de 'extrémité opposée ou moteur. Sinon, faire déplocer
le choriot & l'oide d'une pile 9V 6LROI.

Connexion ovec la .
oile Sens de déplacement de la tige
g > noir . g
+ r
2 — | rouge(* 5 0 —|
@ o 4 & o L
—
10mm
: rouge
B 9 < S
o | g | —
& X ;
—

6- A l'oide d'une clé BTR2, fixer le vérin avec lo potte plote. Attention le trou de fixation sur lo potte plote de fixation pilier dépend
du cos pour lossembloge des équerres relevée dons le tobleou poge 13.

7- Assembler lo potte en T avec le vérin. Attention le trou de fixation dépend du cos pour l'assembloge des équerres relevé dons le
tobleou poge 11 (colonne "Trou de lo potte en TY).
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8- Fermer le portail en le ploquant bien sur sa butée centrole puis foire pivoter le vérin ofin de poser lo bose de lo patte en T sur

le portaill.

Lo bose de la potte en T doit étre sur le milieu de la portie rigide du portail ofin que le vérin soit parfaitement horizontol.

VUE DE L'INTERIEUR

butée centrole

* Cas d'une ouverture vers I'extérieur

Lo pose des vérins dépend de la distonce D (distance entre 'oxe du gond et lo foce intérieure du pilier).

————

VUE DE DESSUS

1- Mesurer lo distance D de linstollotion et & l'oide du tobleou suivant, ossembler les équerres et les pottes plotes.

D < 130mm

D > 130mm

2- Trocer une ligne horizontole ou milieu de lo partie rigide du portail oU sera fixé le vérin. Reporter ce trait sur le pilier et tracer un
nouveou troit 40Omm ou dessus du trait préalablement trocé sur le pilier.

40mm

VUE DE LINTERIEUR

partie rigide

3- Fixer les éléments précédemment ossemblés contre le pilier en respectont les préconisations donnés dons le tableou suivont.

D < 1830mm

Afl

ur du pilier

D > 130mm

s

Importont : Aprés serroge, les éléments ossemblés doivent étre parfoitement horizontoux et & la bonne hauteur.

—b—
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4- Retourner le vérin et s‘assurer que lo tige du chariot est & environ TOmm de 'extrémité opposée ou moteur. Sinon, faire déplocer
le choriot & l'aide d'une pile 9V 6LROI.

Connexion avec lo . )
Sens de déplocement de la tige

pile
@ @j( ® @f
o 5 —
@ IS ® [
‘—
© ©
0 | —|
) .
——

5- A l'oide d'une clé BTR2, fixer le vérin ovec lo potte plote. Attention le trou de fixation sur lo potte plote de fixation pilier dépend
du cos pour l'ossembloge des équerres relevée dons le tobleou poge 13.

7- Quvrir le portail & 90° puis foire pivoter le vérin ofin de poser la bose de la potte en T sur le portail. Lo bose de lo potte en T
doit étre sur le milieu de la portie rigide du portail ofin que le vérin soit parfaitement horizontol.

®®

VUE DE LINTERIEUR
4-2 * Les butées latérales (non fournies dans le kit)

* Cos d’une ouverture vers l'intérieur
Lo pose des butées lotéroles dépend de l'ongle d'ouverture souhaité qui dépend de la distonce D (distonce entre I'oxe du gond et
lo foce intérieure du pilier).

distonce D positive distonce D négative

I

VUE DE DESSUS

—b—
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1- Déterminer I'angle d'ouverture de chaque bottont en fonction des données du tobleou suivont.
Longle d'ouverture peut étre différent pour choque battant mais ne doit jomais étre inférieur & 40°.

............... O e emm—a-
butée centrole D

Pour une ouverture jusqu'a | Distonce D (en mm)
ongle angle 170mm maxi 3 - -
Jouverture  d'ouverture 90 de -40 & 170 moxi
100° de -40 & 140 moxi
noe de -40 & 40 moxi

COTE INTERIEUR ~¢_butée 120° de 0410

lotérole

VUE DE DESSUS

o

* Cas d’une ouverture vers I'extérieur

L'ongle d'ouverture maximal, pour une ouverture vers l'extérieur, est de 9O°.

bu,tee - — bu,tee
lotérole lotérale
ongle ongle
d'ouverture d’ouverture
butée centrole
.......... g

COTE INTERIEUR
VUE DE DESSUS

-

4-3 ¢ Le boitier électronique

- Le boitier électronique doit étre fixé sur le pilier ou arrive 'alimentation 230Voc.

- Le boitier électronique, lo photocellule réceptrice ainsi que le feu clignotant, devront étre fixés sur le méme pilier ou du méme coté
du portail.

- Afin d'assurer un bon fonctionnement de 'automatisme, lo longueur des cdbles des vérins ne doit pas déposser Sm por vérin. De
ce fait, le boitier électronique doit étre fixé & moins de Sm de choque vérin.

- Plocer et fixer le boitier électronique & I'emplacement défini.

VUE DE LINTERIEUR
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4-4 + Le feu clignotant

Le feu clignotont doit étre fixé en hout du pilier sur lequel est fixé le boitier électronique et doit étre visible de lintérieur comme de

I'extérieur.

1- Quvrir le feu clignotont et connecter un cdble de lo longueur nécessaire et de section d'ou moins O,.5mm? avont de le fixer sur le

pilier.

2- Fixer lo potte métallique plate sur lo base du feu clignotont.

3- Fixer lo potte métallique plote sur le haut du pilier.

4-5 ¢ Les photocellules

* Cos d’une ouverture vers l'intérieur

- Les photocellules doivent étre porfoitement olignées et poralléles.

- Lo photocellule réceptrice (RX est inscrit & l'arriére) doit étre installée du méme coté du portail que le bottier électronique.

- Lo surface des piliers ou seront fixées les photocellules doit étre poarfoitement plote ofin de pouvoir aligner convenoblement le
faisceou infrorouge des photocellules.

- Les photocellules doivent étre plocées exactement & lo méme houteur por ropport ou sol et cette houteur doit étre comprise entre

30 et 60 cm.

30cm mini
60cm moxi

0

T S

VUE DE LEXTERIEUR

- Lo distonce entre lo foce extérieure du portail et lo photocellule doit étre comprise entre 10 et 15 cm.

PILIER

PILIER

Alignement parfait

VUE DE DESSUS

—b—




notice 104152G1Vl1 30/09/08 16:57 Page 19 $

- Fixer lo. photocellule

VUE DE LEXTERIEUR

- Refermer le copot.

VUE DE LEXTERIEUR

* Cas d’une ouverture vers I'extérieur

- Les photocellules doivent étre porfoitement olignées et poralleles.

- Lo photocellule réceptrice (RX est inscrit & 'arriére) doit étre installée du méme codté du portail que le boitier électronique.

- Lo surface des piliers oU seront fixées les photocellules doit étre porfaitement plote aofin de pouvoir aligner convenoblement le
faisceou infrorouge des photocellules.

- Les photocellules doivent étre plocées exoctement & lo méme houteur por ropport ou sol et cette houteur doit étre comprise entre
30 et 60 cm.

0

30¢m mini
60cm maxi

T S

VUE DE LINTERIEUR

- Lo distance entre lo foce extérieure du portail et lo photocellule doit étre comprise entre 10 et 15 cm.

Alignement parfait

=—r —— —— T _ _ _bukecenile _ _ =
PLIER PILIER

VUE DE DESSUS

—b—
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- Fixer lo photocellule

VUE DE LINTERIEUR

- Refermer le copot.

VUE DE LINTERIEUR
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Le possoge de ces cobles doit étre conforme oux normes en vigueur
(NFC 15-100).
Soit le coble est & 80cm de profondeur avec grilloge de
signalisation rouge, soit le coble est passé dans un fourreou.

Consignes de sécurité :

* Tous les branchements électriques doivent étre faits hors tension (disjoncteur de protection en position OFF) et botterie
déconnectée.

e Ces bronchements doivent étre faits par un électricien qualifié.

|l est impératif et obligatoire d'utiliser les presse-étoupes fournis pour le possoge et la fixation des cdbles dons le boitier
électronique. Une fois tous les cobles possés dons les presse-étoupes, revisser les écrous inférieurs ofin de bloquer les cbles pour
empécher tout orrochement.

@ Fixation des presse étoupes sur le boitier @ @ Serraoge des cdbles et conseil d'utilisation @

vérin qui souvre photocellules olimentation
en premier 230V

vérin qui souvre  feu clignotont  éclairage de zone
en deuxiéme (accessoire non
inclus dans le kit)
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5-1 * L'alimentation secteur

—p—

Notes importontes :
La ligne électrique utilisée doit étre -

- exclusivement réservée pour olimenter I'outomatisme de portail.
- protégée por un fusible ou disjoncteur (A mini, 16A moxi) et d'un dispositif différentiel (3OmA).

- conforme oux normes de sécurité électrique en vigueur.

Connecter les fils de 'olimentation et s'ossurer qu'ils sont correctement maintenus dans le bornier comme indiqué dons le dessin

suivant :

Neutre

Terre
(nécessaire pour
I'écloiroge de zone)

8L9SteETl
dHIE HBHHB %E —Le .co:ble
doit étre
logé dons
cet

emplocement

teo1 O

BE 88

D/:l‘o/c:‘ GND‘ ANT

'

i B

O

N’

Verrouiller /v

le presse étoupe

—b—
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5-2 ¢ Les vérins

—p—

Connecter les fils dans le bornier

Cos d'une ouverture vers lintérieur

Cos d'une ouverture vers 'extérieur

omovible et débroncher ce

pornier Vérin monté sur le battant qui s'ouvre en deuxiéme.
J
=
j Vérin monté sur le battant qui s'ouvre en premier.
@) 9) [
—_
=1
I — .
noir
noir I\rouge
I\ /
| \\ y A |
o . alalafslzls
-M2 + =M1 + | -Warn +

=5 = = = =

Vérin monté sur le battant qui s'ouvre en deuxiéme.

| l

- M1 +

- Warn +

@ 9)
=
I I |
@ 72

S5-4 + Les photocellules

SEBBER

=M2 +

Ry 4

Notes importantes -

Le cobloge des photocellules dépend du nombre de poaires de photocellules utilisées. Deux cos sont & envisoger :

- Aucune poaire de photocellules utilisée (cos 1).

- 1 seule poire de photocellules utilisée (cos 2).

Cos 1
*Aucune poire de photocellules utilisée

fego
) e

- SN

€Ol
+'I2V‘GN

NC

Mettre un fil

électrique

Cos 2 :

* Une seule poire de photocellules utilisée

Photocellule
réceptrice RX

Photocellule
émettrice TX
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"6+ Réglages

6-1 * Fermeture automatique

Ce régloge se fait sur lo carte électronique, il permet d'activer ou non lo fermeture automatique du portail oprés 30 secondes ou 1
minute d'ottente. Lo fermeture automatique se déclenche seulement oprés une ouverture totole.

Consigne de sécurité :

Dons le codre de la fermeture outomatique, le limiteur de force n'est pos suffisont pour ossurer le niveou de sécurité minimum requis
dans lo norme EN 12433. |l est donc obligatoire dans ce cos d'installer un jeu de photocellules ofin de protéger lo fermeture
outomatique.

1- Choisir le temps de temporisation -

- Pour avoir 1 minute de temporisation mettre le switch 2 " AutoTimer " sur lo position ON

- Pour avoir 30 secondes de temporisation mettre le switch 2 " AutoTimer " sur lo position OFF

2- Mettre le switch 1" AutoClose " sur la position ON pour octiver lo fermeture outomotique ou sur la position OFF pour lo désoctiver.

Choix du temps de temporisation

Fermeture outomatique

gL9SbETL
He 0 EED
diq NO
SEZ
[::::555
538

on £

6-2 ¢ Sensibilité o I'obstacle

Consignes de sécurité :
Le limiteur de force o été congu de fogon o ce que linstallotion de cet outomatisme monté sur un portail conforme owux

spécifications données dons ce moanuel, soit conforme & l'onnexe A de la norme EN 12433 et celo méme lorsque le régloge du seuil
de détection du limiteur de force est au moximum.
Il est quand méme conseillé de vérifier lo conformité de linstallation ovec 'onnexe A de lo norme EN 12453.

Ce régloge se fait sur lo carte électronique, il permet d'ojuster le niveau de détection du limiteur de force. Ce régloge ne remet pos
en couse lo conformité du limiteur de force (Voir les consignes de sécurité de ce sous choapitre), il permet juste ou portail motorisé
d'étre plus ou moins sensible o I'obstacle.
Ce régloge est tres utile -

- Dons des régions o fort vent

- Si le portail est de type plein

1- Choisir lo. position conseillée pour le switch 3 en fonction de lo toille du portail motorisé -
- Position ON pour un grand portail (3,50m).
- Position OFF pour un petit portail (<3,50m).

Toille du portail

N .
5 o 89SstveTl
HeeeEE
I dia NO
253
o 538
L 8¢

Gl e D :

=5 = = = =
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2- Choisir 'un des 6 seuils suivants (switchs 4 & 8), conseillés en fonction du type du portail motorisé -
- Seuil 1 pour un portail de type :
* ajouré et léger
- Seuil 2 pour un portail de type -
* semi-ajouré et léger
- Sevil 3 pour un portail de type :
* semi-ajouré et lourd
* ajouré et lourd
* plein et léger
- Seuil 4 pour un portail de type :
* semi-ojouré et lourd, et s’il est installé dans une région a fort vent
* plein et lourd
- Seuil 5 pour un portail de type :
* plein et léger, et s’il est installé dans une région & fort vent
- Seuil 6 pour un portail de type :
* plein et lourd, et ¢’il est installé dans une région & fort vent

3- Mettre les 5 switchs de régloge de seuil en position ON ou OFF, pour choisir le seuil conseillé.

Du seuil le plus sensible ou seuil le moins sensible

Y

Item Seuill Seuil2 Seuil3 Seuild Seuild Seuilé
Switch 4 ON OFF OFF OFF OFF OFF
Switch 5 OFF ON OFF OFF OFF OFF
Switch 6 OFF OFF ON OFF OFF OFF
Switch 7 OFF OFF OFF ON OFF OFF
Switch 8 OFF OFF OFF OFF ON OFF
Régloge du seuil de détection du
limiteur de force \
’'8L9¢ v\é Tl
did

JauwnjAojaq
Jaunjoiny =
asopoiny | O

al |e {@seenpes D)
| B8 e |e =)

= = = = =

"1+ Mise en fonctionnement——

- S'ossurer qu'il N’y ait ni personne ni obstacle présent dons l'aire de mouvement du portail pendont toute lo période de mise en
service et toute la période d'essais.

- S'ossurer que tous les branchements électriques ont bien été faits en conformité ovec les instructions de ce monuel.

Mettre I'outomatisme sous tension (disjoncteur de protection en position ON). Le voyont rouge " LEDT " clignote 2 fois puis s'éteint.

feTe)
) Ve

=5 = = = =
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7-1 » Vérification du bon fonctionnement des photocellules

Pour des raisons d’économie d'énergie, les photocellules ne sont pos alimentées tont que I'outomatisme n'est pas en mouvement.
Pour vérifier I'alignement, celles-ci doivent étre olimentées, il est donc nécessaire de suivre la procédure suivante :
- Connecter les photocellules (voir poge 18 du monuel) (les branchements doivent toujours étre faits hors tension).
- Ne pos brancher les moteurs (débrancher le bornier omovible correspondont oux cobles des moteurs).
- Mettre I'outomatisme sous tension (s'étre ossuré bien sir d'ovoir respecté toutes les préconisations du monuel d'installation concer-
nont les connexions électriques)
—» Lo led LD1 clignote 2 fois puis s'éteint.
- Donner une impulsion sur le bouton O/C2
- Un clic-cloc se foit entendre et les photocellules sont mointenont olimentées.
- Il est alors possible de vérifier le bon alignement de celles-ci (un voyont rouge s'allume dons la photocellule réceptrice quand l'ali-
gnement est correct).
- Appuyer & nouveou sur le bouton O/C2, le clic-cloc s‘arréte, puis rebrancher les moteurs.

voyont

réceptrice
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7-2 + Autoopprentissage

Attention -

- Aprés avoir déclenché I'outoopprentissoge, se reculer ofin de dégoger I'oire de mouvement du portail et des vérins.

- Pendont I'outoopprentissoge, ne jomais entrer dans l'aire de mouvement du portail et des vérins. Attendre la fin et l'orrét totol du
portail avont d'intervenir sur linstallation (feu clignotont éteint).

- Si les moteurs ne sont pas encore branchés, connecter leur bornier amovible a la carte électronique.

Auto

s = = = =

* Appuyer sur le bouton AUTO pendont 3 sec. pour déclencher I'outoprogrammation.
* LEDI clignote et l'outoopprentissoge commence.

Déroulement de I'autoopprentissage

- Le feu clignotont commence & clignoter.

- Le bottont 2 (celui qui s'ouvre en deuxieme) se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 (celui qui s'ouvre en premier) se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 s'ouvre jusqu'a. sa butée lotérale.

- Le bottont 2 s'ouvre jusqu'd so butée latérole.

- Le bottont 2 se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 s'ouvre jusqu'd so butée lotérale.

- Le bottont 2 s'ouvre jusqu'a so butée latérole.

- Le bottont 2 se referme jusqu'da lo butée centrole.

- Le bottont 1 se referme jusqu'd lo butée centrale.

- Les deux battants s'ouvrent jusqu'da leur butée lotérale avec un décologe entre le battont 1 et le battant 2 (env.3 sec).
- Les deux bottonts se referment jusqu'd lo butée centrale avec un décaloge entre le bottont 2 et le bottant 1.
- Le voyont rouge "LED1" stoppe son clignotement et s'éteint.

- Le feu clignotont s'éteint.

FIN DE UAUTOAPPRENTISSAGE

Aide aux régloges et programmation de I'automatisme :
- Loutoopprentissoge peut étre arrété o nimporte quel moment en oppuyont sur le bouton " AUTO " de lo corte électronique.
- Il est possible que I'outoopprentissoge ne se déroule pos comme prévu lorsqu’il y o un probléme dlinstallation ou lorsque le
régloge du seuil de détection du limiteur de force n'est pos adopté.
Deux cas possibles :
A- Lélectronique détecte le probleme, alors -
- Le feu clignotont se met & clignoter lentement,
- LED1 stoppe son clignotement et s'allume,
- et le portail est orrété
Dans ce cos :
a- Appuyer sur le bouton " AUTO ".
Le feu clignotant s'orréte.
b- Trouver et corriger le probleme
Il est possible que le probléeme provienne de l'un des points suivants :
- Un obstacle o empéché l'un des bottonts d'aller jusqu'd l'une de ses butées.
- Mouvoise connexion d'un des vérins sur lo corte électronique (Mettre I'outomatisme hors tension ovont de corriger ce
type de probleme).
c- Recommencer 'autoopprentissoge
Si le probléme persiste, contacter le service technique.

B- L'électronique ne détecte pos le probléme mais il est visible pendant 'autoopprentissoge, exemple :
. Si un des vantoux arrive en butée et continu o forcer plus de S secondes.
. Si les battonts s'arrétent nimporte o pendant I'outoprogrommation.
. Si 'extrémité du vérin frotte contre le portail.
. Si les vérins arrivent en fin de course avont que le portail arrive sur les butées latérales.
Dons ce cos -
a- Attendre lo fin de 'outo opprentissoge.
b- Corriger le probleme.
Il est possible que le probléeme provienne de l'un des points suivants :
- Un obstacle o empéché l'un des bottonts d'aller jusqu'd l'une de ses butées.
- Mouvoise connexion d'un des vérins sur lo corte électronique (Mettre I'outomatisme hors tension ovont de corriger ce
type de probleme).
c- Recommencer 'autoopprentissoge
Si le probléme persiste, contacter le service technique.

—b—
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7-3 * Programmation des télécommandes

Progrommation d'un bouton de télécommande pour commander le portail :

1- Appuyer sur le bouton " RF2 " de lo corte électronique sons le relécher.

2- LED1 s’allume oprés 3 secondes.

3- Relécher le bouton

4- Dons les 10 secondes qui suivent, oppuyer sur un des quatre boutons de lo télécommande pour commoander le portail.
5- LEDT clignote trois fois puis s'éteint.

Progrommation d'un bouton de télécommande pour commander le bottont 1 uniquement (Possoge piéton) :

1- Appuyer sur le bouton " RF1 " de la carte électronique sons le relécher.

2- LED1 s’allume oprés 3 secondes.

3- Relécher le bouton

4- Dons les 10 secondes qui suivent, oppuyer sur un des quotre boutons de lo télécommonde pour commonder le bottont 1
uniquement.

5- LEDT clignote 3 fois puis s'éteint.

,E

RF2 Auto

RF1

Notes :
- Procéder de méme pour toutes les autres télécommandes & progrommer.
- Il est possible de mémoriser jusqu'd 8 boutons de télécommoande por tyoe de commonde (Portail ou possoge piéton).
Lorsque lo mémoire est pleine .
a- Aprés avoir oppuyé sur le bouton " RFT " ou " RF2 " pendont 3s ofin de progrommer so télécommande
b- LEDT s'allume pendont 1s puis s'éteint pour indiquer que la mémoire est pleine.
Pour déprogrommer tous les boutons de télécommoande oppris. procéder comme suit .
a- Appuyer simultonément sur les boutons «RF1» et «RF2» pendont 10 secondes de lo carte électronique sons le relécher.
b- LEDT clignote 5 fois puis s'allume.

-~ \
@] 9)
\mm @
T
® -
) RF2 Auto
(@)
-II
O e - R O
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"8 * Accessoires en option

Item Elément Référence
1 Jeu de photocellules supplémentoire 104359
2 Clovier & codes sons fil 104252
3 Interrupteur o clé 104258
4 Antenne odditionnelle 104445
5 Télécommonde supplémentaire 104250
6 Botterie de secours 104901
7 Kit d'alimentation solaire 104373

8-1 * Photocellules supplémentaires

Dons le codre d'une utilisation avec le portail non visible, il est obligotoire d'installer un deuxiéme jeu de photocellules ofin
d'empécher I'ouverture du portail lorsqu'un élément (voiture, personne, ...) est derriere le portail.

INSTALLATION

Notes importantes :

- Les photocellules doivent étre parfoitement olignées et poaralleles.

- Les photocellules réceptrices (RX inscrit & l'arriére) doivent étre instollées du méme coté du portail que le boitier électronique.

- Les photocellules doivent étre installées coté intérieur de lo propriété. Lo distance entre les bords primaires du portail en position
ouverte & 90° et les photocellules doit étre comprise entre 10 et 15cm moximum.

Cos d'une ouverture vers lintérieur Cos d'une ouverture vers I'extérieur
PILIER PILIER D_ """"" :G butée
butée 4 |atérale
latérale ~
PILIER -+ - --PILIER
latérale - "%
VUE DE DESSUS VUE DE DESSUS

- Les supports utilisés pour fixer les photocellules doivent étre correctement fixés au sol et parfoitement alignés.
- Les photocellules doivent étre plocées exoctement & lo méme houteur por ropport au sol et cette houteur doit étre comprise entre
30 et 60Ocm.

—
—

- 30cm mini
60cm moxi

—
—
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BRANCHEMENT

Déconnecter les deux fils COM et NC de lo photocellule réceptrice déjd connectée.

Connecter le nouveou jeu de photocellules. Brancher les sorties & contact sec normalement fermé des photocellules réceptrices en
série en utilisont un domino.

% N \

© () COM
+12V GND NC
=
I I 1
W
@ m I

a2 &lle
IG5 F|5
Photocellule # Photocellule
émettrice réceptrice
™ RX
extérieur extérieur
Photocellule Photocellule
émettrice réceptrice
> RX
intérieur intérieur

8-2 » Organes de commande supplémentaires

* |l est possible de commander le portail et le possoge piéton & portir d'orgones de commonde filoires possédont une sortie de
type contoct sec normolement ouvert (exemple : sélecteur & clé, poussoir, ...) ou & portir d'un orgone de commonde sons fil.

ORGANE DE COMMANDE SANS FIL

Clavier a codes sans fil. Réf. 104252

Pour lo progrommation des codes, se référer & lo notice du clavier & codes.

* Progrommation du clavier & codes avec o motorisation

Procéder comme pour lo programmation d'une télécommande mois ou lieu d'oppuyer sur le bouton de la
télécommonde, composer le code progrommé sur le clavier & codes.

—b—
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ORGANE DE COMMANDE FILAIRE

Interrupteur & clé. Réf. 104258

Importont : Le branchement d'un contoct alimenté o lo ploce d'un contoct sec provoquero lo destruction de I'automatisme.

- Pour linstollotion se référer & la notice de l'organe de commonde.

- Pour connecter un orgone de commande filoire & lo carte électronique de 'outomatisme, utiliser un coble 2xO,5mm?2 dont lo
longueur ne déposse pos 20m.

Pour commander le portail :
Connecter les deux fils de I'orgone de commande filoire sur I'entrée «O/C2» et «GND» du bornier de droite de lo carte électronique.

S E\=

o/c /CZ‘ GNDANT

A ¥ y A

)

feTe)
o\ »

Orgone de
| . f\ L 9 < contoct sec
O T commande filaire non /
o=
olimenté

s = = = =

Pour commander le passage piéton :
Connecter les deux fils de 'orgone de commande filoire sur I'entrée «O/Cl» et «GND» du bornier de droite de la corte électronique.

o FEE:

o/cz‘ GNDANT

-

fe=e)

m\m -

» Orgone de contoct sec
o) = commonde filoire non 7 o=
olimenté

s = = = =

Notes :

Il est possible d'utiliser plusieurs orgones de commande filoires pour effectuer lo méme oction (commonde de portoil ou commonde
de possoge piéton). Pour celo, il est impératif de les connecter en paralléle entre eux, puis d'en connecter un sur I'entrée
correspondonte de lo corte électronique.

Le nombre d'orgones de commande filoires est illimité.

Connexions : E E E

e Sur I'entrée O/C2 pour commander le
portail complet. o/e1 /ﬂ‘GfD ANT
* Ou sur I'entrée O/Cl pour commonder 7
le bottont T uniquement (possoge
piéton).

5
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8-3 * Kit éclairage de zone intégré

—p—

Consignes de sécurité :
- Pour lompe 230V/IOOOW moxi.

- Pour connecter un éclairoge & lo corte électronique de l'automatisme, utiliser un cdble de 3x1,5mm?2.
- Disposer et fixer I'écloiroge ofin d'éclairer toute lo zone de mouvement du portail.

- Utiliser des éclairages pour usoge extérieur.

Connexions :

[

Utilisation :

Lécloiroge se déclenche outomatiquement dés lo mise
en fonctionnement du portail puis se coupe 2 minutes
opres que le portail soit arrété.

RF1
8L9StvETlL .
HHBBEEEB
dia NO
Leo1 O
858888

Le coble
doit étre
logé
dans cet
emploacement

O

Verrovuiller le
presse étoupe
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8-4 * Antenne additionnelle

- Lutilisotion d'une ontenne déportée (Réf. 104445) o pour but de déplocer le point de réception du récepteur rodio intégré o lo
corte électronique de I'outomatisme ofin d’'oméliorer lo portée. Cest & dire de pouvoir mettre en mouvement I'outomatisme avec lo
télécommoande de plus loin que sons antenne déportée.

- Lontenne déportée doit étre installée le plus hout possible et de fagon & avoir le moins d'obstacle possible entre cette antenne et
I'endroit oU l'on appuie sur lo télécommande.

- Attention, lo portée en chomp libre (sans obstacle ni perturbation) est d'environ 80m. Lutilisation d'une ontenne déportée ne
permettro. en aucun cos d'ovoir une portée supérieure O lo portée en chomp libre.
Connexions :

- Retirer le fil d'antenne d'origine.
- Couper le connecteur de l'ontenne odditionnelle et dénuder le cdble cooxial si nécessaire
- Connecter le coble cooxial de 'antenne déportée sur la corte électronique de l'outomatisme.

EEEBH

losci]

lo/c2| GND | ANT

- — -

i e,

o | - @ e
EnEnEs (850 BEEE

N

Retirer le fil
d'antenne d'origine

= = = = Fil de 16,5 cm

= B B 7
orcilorca kfo o~

I ) y A
:
Tresse du cable ‘LijeA glentrole- |
cooxial u cable cooiol Antenne
104445

@ ® EEseEH EE| 0@ o
|EREnES |50 ==

N

=5 = = = =

8-5 * Batterie de secours (réf. 104901)

Cette botterie de secours est utile lorsque I'outomatisme est alimenté por le réseou électrique 230V, en cos de coupure de couront,
elle permet de faire fonctionner I'automatisme pendont quelques jours.
Importont

Faire lnstollotion et les régloges de lo motorisation sons connecter lo botterie.
* lorsque linstallotion est terminée et que le portail fonctionne parfoitement avec la télécommande, couper I'alimentation 230V

(disjoncteur de protection en position OFF) et connecter la botterie en respectont les bornes + et -.

* Remettre l'olimentation 230V (disjoncteur de protection en position ON).

* Lo botterie vo se charger en 24 Heures environ. Possé ce délai, faire un essoi de fonctionnement du portail (1 ouverture + 1
fermeture) opres avoir mis I'outomatisme hors tension (disjoncteur de protection en position OFF).

* Apres ce test, rebrancher 'alimentation (disjoncteur de protection en position ON). Lo botterie prendra le relois en cas de coupure
de couront.

+
utiliser les cables rouge et noir fournis [®®)] Bt

—b—
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8-6 * Kit d’alimentation solaire (réf. 104373)

Cette outomatisme peut étre complétement alimenté por I'énergie solaire.
Pour celo, il existe un kit a batterie et panneau solaire & connecter en remplacement de I'alimentation 230V.

Attention : il est indispensoble de débrancher l'alimentation 230 V lorsque le kit d'alimentation solaire est connecté.

Connexion sur la carte électronique de I'automatisme:

1- Débrancher le tronsformoteur de la corte électronique.

2- Connecter lo botterie ; ottention & respecter la polorité.

3- Connecter le ponneou solaire ; attention & respecter lo polarité.

4- Appuyer sur le bouton AUTO pendont 3 secondes pour lancer I'outoopprentissoge.

ponneou solaire

AQ x O,75mm? (5m moxi) A2 x 1,5mm? (1,.5m mowi)
7 7
.- | 1- -1+
SOLARlx x| R ®| sar
PANEL ®® &&I
+ —
batterie
débrancher 12V/ 10Ah

230Vac
COM4

transformateur

corte électronique de l'outomatisme

Remarques :
* |l peut étre nécessoire de laisser lo botterie charger quelques jours (ensoleillés de préférence) cor celle-ci oura pu s'étre plus ou

moins outodéchargée lors de son stockoge en moagosin et recommencer 'outoopprentissoge.

* Loutomatisme ainsi alimenté permet de foire fonctionner le portail 10 cycles d'ouverture/ fermeture por jour en moyenne.

e Déconnecter les fils de COM4 (économie de I'énergie). En effet, I'écloirage de zone ne fonctionne pos avec le kit d'alimentation
solaire cor il nécessite une alimentation 230V.

ytilisotion

I+ Ouverture/fermeture ———

- Lo commonde peut se faire & portir d'une télécommonde progrommée ou tout autre organe de commonde installé.

- |l est possible d'arréter le mouvement du portail & tout moment, en oppuyont sur le bouton de lo télécommonde ou en actionnant
un orgone de commonde. Une nouvelle oction sur un orgone de commonde mettra le portail (ou le possoge piéton) en
mouvement (mouvement inverse ou mouvement précédent).

* POUR LE PORTAIL COMPLET

Cest lo télécommonde qui est utilisée dons les exemples suivonts -

-Cas oU la fermeture automatique est désactivée.

Quverture

1- Appuyer sur le bouton de lo télécommande progrommé pour ouvrir, fermer ou arréter le portail complet.
2- Le feu clignotont commence & clignoter.

3- Le bottant T commence & s'ouvrir.

4- Le bottont 2 s'ouvre avec un retord de 2 secondes environ por ropport ou baottont 1.

5- Le bottont 1 arrive sur so butée lotérale.

6- Le bottont 2 arrive sur sa butée lotérale.

7- Le feu clignotont s'arréte.

Fermeture

8- Appuyer sur le bouton 1 d'une télécommonde.

Q- Le feu clignotont commence & clignoter.

10- Le bottont 2 commence & se fermer.

11- Le bottont 1 se ferme avec un décologe de 2 secondes environ par ropport au bottont 2.
12- Le bottont 2 arrive sur lo butée centrale.

13- Le bottont 1 orrive sur lo butée centrole.

14- Le feu clignotont s'arréte.

FIN D'UN CYCLE D'OUVERTURE/FERMETURE DU PORTAIL SANS FERMETURE AUTOMATIQUE.

-Cos ou lo fermeture automatique est activée.
4

—b—
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Quverture
1- Appuyer sur le bouton 1 d'une télécommonde.
2- Le feu clignotont commence & clignoter.
3- Le bottant T commence & s'ouvrir.
4- Le bottont 2 s'ouvre avec un retord de 2 secondes environ por ropport ou battont 1.
5- Le bottont 1 arrive sur so butée latérale.
6- Le bottont 2 arrive sur sa butée lotérale.
7- Le feu clignotont clignote plus lentement.
8- Loutomatisme démorre so temporisation (30 secondes ou 1 minute, suivant régloge). Il est possible d'écourter ce temps en
oppuyont sur le bouton de la télécommande.
9- A lo fin de lo temporisotion -
- Si le foisceou des photocellules est coupé (élément présent entre les deux photocellules), I'outomatisme ottend que le
faisceau ne soit plus coupé pour démorrer lo fermeture automatique.
- Si le foisceou des photocellules n'est pos coupé, 'automatisme démarre lo fermeture automatique.
10- Le bottont 2 commence & se fermer.
11- Le bottont 1 se ferme avec un décologe de 2 secondes environ por ropport ou battont 2.
12- Le bottont 2 arrive sur lo butée centrole.
13- Le bottont 1 arrive sur lo butée centrole.
14- Le feu clignotont s'‘arréte.
FIN D'UN CYCLE D'OUVERTURE/FERMETURE DU PORTAIL AVEC FERMETURE AUTOMATIQUE.

* POUR LE PASSAGE PIETON

Lo fermeture outomatique ne fonctionne pos en mode possoge piéton.

Cest lo télécommonde qui est utilisée dons I'exemple suivont -

OQuverture

1- Appuyer sur le bouton de lo télécommoande progrommé pour ouvrir, fermer ou arréter le bottont 1 uniquement.
2- Le feu clignotont commence & clignoter.

3- Le battont 1 s'ouvre jusqu'd so butée lotérole.

4- Le feu clignotont s'arréte.

Fermeture

5- Appuyer sur le bouton de lo télécommonde.

6- Le feu clignotont commence & clignoter.

7- Le bottont 1 se referme jusqu'd lo butée centrole.

8- Le feu clignotont s'arréte.

FIN D'UN CYCLE D'OUVERTURE/FERMETURE DU PASSAGE PIETON (BATTANT 1 UNIQUEMENT).

Note : A chaque fois qu’un battant touche une butée, il relache la pression contre celle-ci, attend 10s, puis se replaque. Ceci
est dans le but de respecter les normes de sécurité.

2+ Détection d’obstacle

* POUR LE PORTAIL COMPLET

Lorsque le portail en mouvement rencontre un obstocle, I'outomatisme de portail ogit comme suit -
- Le portail s‘arréte.
- Le portail port en sens inverse pendont 3 secondes environ ofin de permettre de dégoager I'obstacle, puis s'orréte.
- Le feu clignotont continue de clignoter lentement.

1- Dégoger l'obstacle.

2- Appuyer sur le bouton de lo télécommonde ou octionner I'orgone de commonde.

3- Le feu clignotont s'arréte.

* POUR LE PASSAGE PIETON

Lorsque le battont 1 en mouvement rencontre un obstacle, 'automatisme de portail ogit comme suit -
- Le bottont 1 s'arréte.
- Le battont 1 port en sens inverse pendont 3 secondes environ ofin de permettre de dégoger I'obstacle, puis s'orréte.
- Le feu clignotont continue de clignoter lentement.

1- Dégoger I'obstocle.

2- Appuyer sur le bouton de lo télécommonde ou octionner I'orgone de commonde.

3- Le feu clignotont s'arréte.

'3 * Action des photocellules—

Les photocellules sont octives :
- Au début de choque mise en mouvement du portail (ou du passoge piéton).
1- Appuyer sur le bouton de lo télécommande ou actionner un organe de commonde.
2- Si le faisceou des photocellules est coupé (Exemple : par une voiture en ottente de sortir)
Le feu clignotant clignote lentement.
3- Appuyer sur le bouton de lo télécommande ou actionner un orgone de commonde.
4- Le feu clignotont s'orréte.
- Pendont lo temporisation et lo fermeture.
II'y o deux cos de fonctionnement distincts -
o- Avont de démarrer lo fermeture outomatique, si le faisceou des photocellules est coupé, dons ce cos le systeme
ottend que le faisceau soit rétobli avant de refermer automatiquement le portaiil.
b- Pendont lo fermeture, si le foisceou des photocellules est coupé -
- Le portail se rouvre totolement,
- Lo fermeture outomatique recommence oprés le temps d'ottente de lo temporisation.

—b—
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4+ Mouvement monuel _____ —_— '

Afin de pouvoir manceuvrer monuellement le portail, il est nécessaire de débroyer les vérins.
Attention : Lorsque les vérins sont débroyés, le portail peut se mettre en mouvement sous l'oction du vent ou d'une poussée
extérieure. |l est donc important de faire attention ou de bloquer le portail ofin d'éviter tout risque de blessure.

* Débrayage des vérins

- Retirer le copuchon d'occes ou systéeme de débroyoge.

- Introduire lo clé de débroyoge.

- Tourner lo clé dons le sens des aiguilles d'une montre jusqu’au blocoge.

* Embrayoge des vérins

Note : Lo mise en mouvement du portail oprés I'embroyoge des vérins provoquera une détection d'obstacle lorsque le portaill
touchera ses butées de fin (centrole ou lotéroles).

- Retirer le copuchon d'accés ou systeme de débroyoge.

- Introduire lo clé de débroyoge.

- Tourner lo clé dans le sens inverse des oiguilles d'une montre jusqu'ou blocoge.

Monceuvrer chaque battont jusqu'd ce quil se bloque ofin d'enclencher le systeme d'embroyoge.

Cos d'une ouverture vers lintérieur Cos d'une ouverture vers I'extérieur

N

VUE DE DESSUS VUE DE DESSUS

Maintenance

"I+ Intervention d’entretien

Les interventions d'entretien doivent étre foites por linstalloteur ou une personne qualifiée aofin de gorontir la fonctionnalité et la
sécurité de linstallation.
Le nombre d'interventions d'entretien et de nettoyoge doit étre proportionnel & lo fréquence d'utilisation du portail motorisé.
Pour une utilisation de 10 cycles por jour environ, il fout prévoir :
- Une intervention tous les 12 mois sur les parties mécaniques : serroge des vis, lubrification, contréle des gonds et du bon
équilibroge du portail...

- Une intervention tous les 6 mois sur les porties électroniques : fonctionnement moteur, photocellules, dispositifs de
commonde...

—b—
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"2+ Démolition et mise au rebut — :

Cet outomatisme de portail oinsi que son emballoge sont constitués de différents types de matérioux dont certoins doivent étre
recyclés et d'outres doivent étre mis ou rebut.

Aucun des éléments ne doit étre oboandonné doans lo nature ou jeté dons une poubelle domestique.

Le démontoge des éléments du kit, ofin de séparer les différents motérioux, doit étre fait por une personne qualifiée.

Trier les éléments por type :

- Pile et botterie

- Corte électronique

- Plostiques

- Ferraille

- Corton et popier

- Autres

Une fois les éléments triés, les confier & un orgonisme de recycloge opproprié et déposer les autres matérioux dons une déchetterie.

Précisions relatives o la protection de I'environnement
<=2 Le consommoteur est tenu por la loi de recycler toutes les piles et tous les accus usogés. Il est interdit de les jeter dans une
poubelle ordinairel

Des piles/accus contenont des substances nocives sont marqués des symboles figuront ci-contre qui renvoient & linterdiction

de les jeter dons une poubelle ordinoire. Les désignations des métoux lourds correspondonts sont les suivants Cd= codmiun,
Hg= mercure, Pbo= plomb. Il est possible de restituer ces piles/occus usagés auprés des déchetteries communoles (centres de tri de
matérioux recyclables) qui sont dans I'obligation de les récupérer.

X X

Ne pos laisser les piles/piles boutons/occus & o portée des enfonts. Les conserver dans un endroit qui leur est inoccessible. Il y o
risque qu'elles soient avolées por des enfants ou des animoux domestiques. Danger de mort! Si celo devait arriver molgré tout,
consulter immédiotement un médecin ou se rendre & I'hdpitall

Foire ottention de ne pos court-circuiter les piles, ni les jeter dons le feu, ni les rechorger. Il y o risque d'explosion!

Ce logo signifie qu'il ne faut pos jeter les oppareils hors dusoge avec les ordures ménogeéres. Les substonces dongereuses
quiils sont susceptibles de contenir peuvent nuire & lo sonté et & l'environnement. Foites reprendre ces appareils par votre

— distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mis & votre disposition por votre commune.

'3+ Remplacement de lopile-des télécommandes——

Quond lo portée de la télécommande diminue fortement et que le voyont rouge est foible, cela signifie que lo pile de lo
télécommonde est bientot totalement épuisée.

Lo pile utilisée dans lo télécommoande est de type MN21 ou A23 tension 12Vdc.

Remplacer la pile por une pile de méme type que celle utilisée o lorigine.

‘4 * Remplacement de I"'ampoule du feu clignotant

Lompe 12V/IOW 1 plot o douille (type BIS).
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‘quactéristigues technigues )

Vérin
Type Moteur 12Vdc, réducteur avec engrenoge, type : choriot & vis sons fin,débroyoge o clé
Alimentation 12Vdc
Force nominale 650N
Vitesse au couple nominal 1,5¢cm/s
Consommation au couple nominal 3.1A
Durée de fonctionnement ossignée 10 minutes
Nombre moximum de cycle 50 cycles por jour
Température de fonctionnement -20°C /| +60°C
Indice de protection P44
Boitier électronique

Type Boitier électronique pour 2 vérins 12Vdc
Constitution 1 corte électronique SW200D2S, 1 tronsformateur 230/12Voc
Alimentation 230Voc / 50Hz ou 12Vdc
Puissonce moximum ossignée 240W
Sortie Moteurs (- M2 + / - MI +) 2 sorties pour moteur 12Vdc

- Couront moximum de sortie ou démarrage pendont 3s = 10A

- Courant moximum de sortie oprés démarroge = 7.3A
Sortie Feu clignotont (- Warn +) Clignotement géré por la corte électronique.

Pour feu clignotant avec ampoule 12V / TOW moximum
Sortie d'alimentation +12Vdc  (+12V / GND) Pour alimenter les photocellules. 3.3W maximum
Entrée photocellule (COM / NO Entrée pour contoct sec normolement fermé
Entrée pour orgone de commonde (O/C2 / GND) Entrée pour contoct sec normolement ouvert (Lo fermeture du contoct

provoque une commonde de mise en mouvement ou d'orrét du portail)
Entrée de commonde Entrée pour contoct sec normolement ouvert (Lo fermeture du contoct

pour commonder le passoge piéton (O/Cl / GND) provoque une commonde de mise en mouvement ou d'arrét d'un seul vontail
dit "possoge piéton")

Entrée d'ontenne (ANT / GND) 500hm pour cdble cooxiol. Fréquence du récepteur 433.92MHz

Possibilité de télécommoander - Le portail
- Le possoge piéton

Nombre de boutons de télécommonde mémorisobles| 8 pour lo commonde du portail et 8 pour lo commande du possoge piéton

Fusibles de protection - F2 TOA protége l'alimentation de lo batterie
- F1 10A protege l'alimentation du transformateur
- F1 (module écloiroge de zone) 15A protége l'olimentation de I'écloiroge de zone

Tempéroture de fonctionnement -20°C /| +60°C

Indice de protection P44

Télécommande

Type Modulation AM de type OOK. Codoge de type Rolling code & 16 bits (soit 65536 combinaisons
possibles)

Fréquence 433.92MHz

Alimentation 12Vdc por pile de type MN2T ou 23A

Touches 4 touches.

Puissance royonnée < 10mW

Autonomie 2 ans & roison de 10 utilisotions de 2s por jour.

Tempéroture de fonctionnement -20°C / +60°C

Indice de protection IP40 (Utilisotion uniquement en intérieur . maison, voiture ou lieu obrité)

Photocellule

Type Détecteur de présence & faisceou infrarouge modulé. Systeme de sécurité de type D
selon lo EN 12453

Constitution 1 émetteur TX et 1 récepteur RX

Alimentation 12Vdc, 12Voc, 24Vdc ou 24Voc

Puissonce moximum ossignée O.7W mox (lo poire)

Sortie - 1 sortie & contoact sec normolement fermé (COM / NO)

- 1 sortie & contoct sec normolement ouvert (COM / NO)

Angle d'émission / Angle de réception 10° environ / 10° environ

Portée 15m moximum (portée qui peut étre réduite & cause de perturbations climatiques)
Nombre de photocellules connectobles Il est possible de connecter jusqu'd S récepteurs RX en série

Température de fonctionnement -20°C /| +60°C

Indice de protection P44

Feu clignotant

Type - Lompe 12V / 10 W, 1 plot & doville (type BI15). Clignotement géré por le boitier électronique
Température de fonctionnement -20°C / +60°C
Indice de protection P44
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